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Jula AB forbehaller sig rétten att géra andringar pa produkten. Jula AB innehar
upphovsratten till denna dokumentation. Det r inte tillatet att modifiera eller &ndra
denna dokumentation pa nagot satt och bruksanvisningen ska skrivas ut och anvandas
som den &r i forhallande till produkten. Se Julas webbplats for den senaste versionen av
bruksanvisningen.

Jula AB forbeholder seg retten til & endre produktet. Jula AB innehar opphavsretten

til denne dokumentasjonen. Det er ikke tillatt @ modifisere eller endre denne
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sobie prawa autorskie do niniejszej dokumentacji. Dokumentacji nie wolno w zaden
spos6b modyfikowac ani zmieniaé, a instrukcje nalezy drukowac i uzywac jg w odniesieniu
do produktu w stanie niezmienionym. Najnowszg wersje instrukcji obstugi mozna znalezé
na stronie internetowej Jula.

Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this
documentation. It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the
manual shall be printed and used as it is in relation to the product. For the latest version of
operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behalt sich das Recht vor, f\nderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die Urheberrechte an dieser Dokumentation. Es ist nicht zuldssig, diese
Dokumentation in irgendeiner Weise zu verandern oder umzugestalten. Die Anleitung muss
gedruckt und so verwendet werden, wie sie in Bezug zum Produkt steht. Die aktuellste
Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website von Jula.

Jula AB pidattaa oikeuden tehda tuotteeseen muutoksia. Jula AB:lla on tdméan
dokumentaation tekijanoikeus. Tata dokumentaatiota ei saa muuttaa milldan tavalla ja
kayttdopas on tulostettava ja sitd on kéytettava sellaisena kuin se on tamén tuotteen
kanssa. Kéyttoohjeiden uusin versio I6ytyy Julan verkkosivustolta.

Jula AB se réserve le droit d'apporter des modifications au produit. Jula AB revendique
les droits d'auteur sur cette documentation. Il est interdit de modifier ou d'altérer cette
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tel quel en relation avec le produit. Pour obtenir la derniére version des instructions
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Jula AB behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan het product aan te brengen.
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documentatie op welke manier dan ook te wijzigen of te veranderen. De handleiding moet
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1 Inledning 3 Installation

e Produkten kan omfattas av lokala bygglovsforeskrifter
- kontrollera gallande regler hos berérda myndigheter.

1.1 Symboler

(] Las bruksanvisningen noga fore
‘ anvandning. Spara bruksanvisningen for

‘ framtida behov. e Rekommenderat centrumavstand mellan staketstolparna
ar 120 cm, storsta tilldtna centrumavstand ar 180 cm.

e Anvand trareglar med matt 45 x 45-48 x 48 mm.

Uttjant produkt ska avfallshanteras i

enlighet med gallande regler. e Avstandet mellan halen i staketstolparna ar 47 mm, vilket

tillsammans med spalten vid nedre anden ger 50 %
genomsiktsarea genom staketet.

1.2 Delar
1. Andstolpe 3.1 Installation av produkten
2. Mellanstolpe a Fast bottplattan i en plan, hdrd yta med 4 st. 8 mm
3. Hornstolpe skruvar. (Bild 1)
4. Bottenplatta
e Passa in staketstolpen pa bottenplattan. Kontrollera
2 Sakerhet att stolpen &r centrerad och stabil. (Bild 2)
2.1 Sdkerhetsanvisningar e For in trareglar i staketstolpen och fast dem med

4 mm skruvar.
Centrera trareglarna noga fore fastsattning, for att fa
en jamn och snygg installation. (Bild 3)

A VARNING! Om inte dessa anvisningar foljs finns risk
for dédsfall och/eller personskada.

o Las alla sékerhetsanvisningar nedan fére anvandning.

4 Avfallshantering

e Uttjant produkt ska avfallshanteras i enlighet med
e Gor inga dndringar pa produkten. géllande regler. Produkten fér inte brannas.

e Anvand inte produkten om den &r skadad.

e Produkten far anvandas endast for det avsedda
andamalet.



5 Tekniska data

5.1 Andstolpar

Data Véarde

Matt

026726 100x7x7cm
026729 140x7x7cm
026732 180x7x7cm
Antal hal for reglar

026726 8

026729 12

026732 16

Halmatt 5x5cm

5.2 Mellanstolpar

Data Véarde

Métt

026727 100x7x7cm
026730 140x7x7cm
026733 180x7x7cm
Antal hal for reglar

026727 16

026730 24

026733 32

Halmatt 5x5cm

5.3 Hornstolpar

ETE] Virde

Métt

026728 100x7x7cm
026731 140x7x7cm
026734 180x7x7cm
Antal hal for reglar

026728 16

026731 24

026734 32

Halmatt 5x5cm

5.4 Bottenplatta

Héjd

Data Virde

150 mm

Diameter

120 mm




1 Introduksjon

1.1 Symboler

i&

Les bruksanvisningen neye og pass pé at
du forstar instruksjonene fer du bruker
produktet. Ta vare pa disse instruksjonene
i tilfelle du far bruk for dem senere.

Kassert produkt skal resirkuleres i henhold
til gjeldende lovgivning.

1.2 Produktets deler
1. Gjerdestolpe, ende

Gjerdestolpe, mellom

2
3. Gjerdestolpe, hjerne
4. Hoveddel

2 Sikkerhet

2.1 Sikkerhetsinstruksjoner

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene, er

det fare for dedsfall eller personskade.

e Les advarslene nedenfor for du tar produktet i bruk.

o Ikke bruk produktet hvis det er skadet.

e Produktet méa ikke endres.

e Produktet skal kun brukes til det som det er beregnet for.

3 Installasjon
e Kontakt lokale myndigheter for 4 forsikre deg om at du
bygger i henhold til lokale byggelover!

e Bruk trepéler med dimensjonene 45x45-48x48 mm.,

e Anbefalt avstand mellom gjerdepalenes sentrum er
120 cm, maksimalt 180 cm.

e Avstanden mellom hullene i gjerdestolpene er 47 mm, og
sammen med dpenrommet ved bunnen kan man se 50 %
gjennom gjerdet.

3.1 Installere produktet

a Fest sokkelen til en flat og hard overflate med skruer
pé 4 x 8 mm. (Bilde 1)

e Sett gjerdestolpen pé sokkelen. Pass pa at den er
sentrert og stabil. (Bilde 2)

e Sett trepalene inn i stolpen og fest dem med skruer
pé 4 mm.
Pass pa a sentrere trepalene nar du fester dem for
best mulig installasjon. (Bilde 3)

4 Kassering

e Pass pa at du felger lokal lovgivning nar du kasserer
produktet. Produktet skal ikke brennes.



5 Tekniske data
5.1 Endestolper

Spesifikasjoner Verdi

Mmal

026726 100x7x7cm
026729 140x7x7cm
026732 180x7x7cm

Antall hull for skinner

026726 8
026729 12
026732 16
Hullsterrelse 5x5cm

5.2 Mellomstolper

Spesifikasjoner Verdi

Mal

026727 100x7x7cm
026730 140x7x7cm
026733 180x7x7cm

Antall hull for skinner

026727 16
026730 24
026733 32
Hullsterrelse 5x5cm

5.3 Hjornestolper

Spesifikasjoner Verdi

Mal

026728 100x7x7cm
026731 140x7x7cm
026734 180x7x7cm

Antall hull for skinner

026728 16

026731 24

026734 32

Hullstorrelse 5x5cm
5.4 Sokkel

Hoyde 150 mm

Diameter 120 mm




1 Wprowadzenie
1.1 Symbole

Przed rozpoczeciem korzystania

(] z produktu nalezy uwaznie i ze

&Q zrozumieniem przeczyta¢ instrukcje
obstugi. Instrukcje nalezy zachowaé do

pézniejszych konsultaciji.

Zuzyty produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

1.2 Zawartos¢ opakowania
1. Stupek koricowy ogrodzenia
Stupek Srodkowy ogrodzenia

Stupek narozny ogrodzenia

Howon

Podstawa

2 Bezpieczenstwo
2.1 Instrukcje bezpieczenstwa

A Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji
stwarza ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

e Przed uzyciem produktu przeczytaj ponizsze ostrzezenia.

e Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.
o Nie modyfikuj produktu.

e Produkt musi by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

3 Montaz

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby mie¢ pewnos¢,
ze budujesz zgodnie z lokalnymi przepisami
budowlanymi!

e Uzyj drewnianych poprzeczek o wymiarach 45x45 -
48x48 mm.

e Zalecana odlegto$¢ miedzy osig stupkéw ogrodzenia
wynosi 120 cm, maksymalnie 180 cm.

e Odlegtos¢ migdzy otworami w stupkach ogrodzenia
wynosi 47 mm i wraz ze szczeling w dolnej czgsci
zapewnia 50% widoczno$ci przez ogrodzenie.

3.1 Montaz produktu

a Przymocuj podstawe do ptaskiej i twardej
powierzchni za pomocg wkrgtow 4 x 8 mm.
(Rysunek 1)

e Umiesé stupek ogrodzeniowy na podstawie. Upewnij
sig, ze jest wysrodkowany i stabilny. (Rysunek 2)

e Umies¢ drewniane lamele w stupku i przymocuj je
wkretami 4 mm.
Zadbaj podczas mocowania, aby drewniane lamele
byty wysrodkowane, co zapewni jak najlepszy
montaz. (Rysunek 3)

4 Utylizacja
e Utylizujac produkt nalezy postepowac zgodnie
z lokalnymi przepisami. Nie pal produktu.



5 Dane techniczne

5.1 Stupki koricowe

Specyfikacja Wartosé

Wymiary

026726 100x7x7cm
026729 140x7x7cm
026732 180x7x7cm

Liczba otworéw na lamele

026726 8
026729 12
026732 16
Wielko$¢ otworu 5x5cm

5.2 Stupkisrodkowe

Specyfikacja Wartosé

Wymiary

026727 100x7x7cm
026730 140x7x7cm
026733 180x7x7cm

Liczba otworéw na lamele

026727 16
026730 24
026733 32
Wielko$¢ otworu 5x5cm

5.3 Stupkinarozne

Specyfikacja Wartosé

Wymiary

026728 100x7x7cm
026731 140x7x7cm
026734 180x7x7cm

Liczba otworéw na lamele

026728 16
026731 24
026734 32
Wielko$¢ otworu 5x5cm

5.4 Podstawa

Specyfikacja Wartosé

Wysoko$¢ 150 mm

Srednica 120 mm




1 Introduction
1.1 Symbols

Read the operating instructions carefully
and make sure that you understand the
instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

i&

Discarded product must be recycled

according to current regulations.

1.2 Product contents
1. End fence pole

2. Middle fence pole

3. Corner fence pole
4

Base

2 Safety

2.1 Safetyinstructions

A Warning! If you do not obey these instructions, there
is a risk of death or injury.

e Read the warning instructions that follow before you use
the product.

e Do not use the product if it is damaged.
e Do not modify the product.

e The product must only be used for its intended purpose.

3

Installation
Contact the local authorities to ensure you build in
accordance to local building regulations!

Use wooden studs with a dimension of 45x45-48x48 mm.

Recommended centre-to-centre distance between the
fence poles is 120 cm, maximum 180 cm.

The distance between the holes in the fence poles is
47 mm and together with the gap at the bottom creates a
50% view through the fence.

3.1 To install the product

(1]
2]
3]

4

Attach the base to a flat and hard surface with 4x 8
mm screws. (Figure 1)

Put the fence post onto the base. Make sure it is
centered and stable. (Figure 2)

Insert the wooden studs into the pole and attach
them with 4 mm screws.

Make sure to center the wooden studs when you
attach them for best installation. (Figure 3)

Disposal

Make sure that you follow local regulations when you
discard the product. Do not burn the product.



5 Technical data
5.1 End poles

Specification Value

Dimensions

026726 100x7x7cm
026729 140x7x7cm
026732 180x7x7cm

Nr. of holes for rails

026726 8
026729 12
026732 16
Hole size 5x5cm

5.2 Middle poles

Specification Value

Dimensions

026727 100x7x7cm
026730 140x7x7cm
026733 180x7x7cm

Nr. of holes for rails

026727 16
026730 24
026733 32
Hole size 5x5cm

5.3 Corner poles

Specification Value

Dimensions

026728 100x7x7cm
026731 140x7x7cm
026734 180x7x7cm

Nr. of holes for rails

026728 16

026731 24

026734 32

Hole size 5x5cm
5.4 Base

Height 150 mm

Diameter 120 mm




Einfiihrung

1.1 Symbole

Lesen Sie die Bedienungsanleitung

® sorgfaltig durch und vergewissern Sie sich,
Q dass Sie die Anweisungen verstanden

& haben, bevor Sie das Produkt verwenden.

Speichern Sie die Anweisungen zur

spéateren Verwendung.

Ausgediente Produkte miissen geméaf
geltenden Vorschriften entsorgt werden.

1.2 Lieferumfang

1.
2
3.
4

2

Zaunendpfosten
Zaunmittelpfosten
Zauneckpfosten

Basis

Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

A Achtung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befol-
gen, besteht die Gefahr von Tod oder Verletzungen.

Lesen Sie die folgenden Warnhinweise, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt
ist.

Verandern Sie das Produkt nicht.

Das Produkt darf nur fiir den vorgesehenen Zweck
verwendet werden.

3

Installation

Wenden Sie sich an die lokalen Behdrden um
sicherzustellen, dass Sie die lokalen Bauvorschriften
einhalten!

Verwenden Sie Holzleisten mit den MaBen 45x45 bis
48x48 mm,

Empfohlen wird ein Mittenabstand zwischen den
Zaunpfosten von 120 cm, maximal 180 cm.

Der Abstand zwischen den Offnungen in den
Zaunpfosten betragt 47 mm, und zusammen mit der
Liicke unten ist eine Sicht von 50 % durch den Zaun
moglich.

3.1 Installation des Produkts

a Bringen Sie die Basis mit 4 x 8 mm-Schrauben an

2]

einem flachen und harten Untergrund an.
(Abbildung 1)

darauf, dass er zentriert und stabil steht.
(Abbildung 2)

e Setzen Sie die Holzleisten in den Pfosten ein und

4

bringen Sie sie mit 4 mm-Schrauben an.
Zentrieren Sie die Holzleisten beim Anbringen.
(Abbildung 3)

Entsorgung

Achten Sie beim Entsorgen des Produkts auf die

Einhaltung der ortlichen Vorschriften. Verbrennen Sie das

Produkt nicht.

Stellen Sie den Zaunpfosten auf die Basis. Achten Sie



5 Technische Daten
5.1 Endpfosten

Spezifikation Wert

MaRe

026726 100x7x7cm
026729 140x7x7cm
026732 180x7x7cm

Anzahl Offnungen fiir Querleisten

026726 8
026729 12
026732 16
BohrungsgroRe 5x5cm

5.2 Mittelpfosten

Spezifikation Wert

MaRe

026727 100x7x7cm
026730 140x7x7cm
026733 180x7x7cm

Anzahl Offnungen fiir Querleisten

026727 16
026730 24
026733 32
BohrungsgroRe 5x5cm

5.3 Eckpfosten

Spezifikation Wert

MaRe

026728 100x7x7cm
026731 140x7x7cm
026734 180x7x7cm

Anzahl Offnungen fiir Querleisten

026728 16

026731 24

026734 32

BohrungsgroRe 5x5cm
5.4 Basis

Héhe 150 mm

Durchmesser 120 mm




1 Johdanto
1.1 Symbolit

® Lue kayttoohjeet huolellisesti ja varmista,
(

ettd ymmarrat ohjeet ennen tuotteen
kayttoa. Sailyta ohjeet myohempéaa kayttoa
varten.

Kéytosta poistettu tuote on kierratettava
voimassa olevien sadnnosten mukaisesti.

1.2 Sisilto
1. Paatypylvas
2. Valipylvas

3. Nurkkapylvas

4

Jalusta
2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuusohjeet

A Varoitus! Ohjeiden noudattamatta jattdminen aiheut-
taa kuoleman tai henkilévahingon vaaran.

e Lue seuraavat varoitusohjeet ennen tuotteen kayttoa.
o Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

o Al4 tee muutoksia tuotteeseen.

e Tuotetta saa kayttaa vain sille tarkoitettuun tarkoitukseen.

3 Asennus
e Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin varmistaaksesi, etté
rakennat paikallisten rakennusmaaraysten mukaisesti!

o Kaytad 45x45-48x48 mm puurimoja.

e Aitapylvéiden suositeltava etéisyys keskelta keskelle on
120 cm, enintaan 180 cm.

e Aitapylvaiden aukkojen vélinen etaisyys on 47 mm,
ja yhdessa alareunassa olevan aukon kanssa se luo
50 prosentin nakyman aidan lapi.

3.1 Tuotteen asennus

a Kiinnita jalusta tasaiselle ja kovakke alustalle
4 x 8 mm ruuveilla. (Kuva 1)

e Asenna pylvas jalustalle. Varmista, etta se on
keskitetty ja seisoo tukevasti. (Kuva 2)

e Aseta puurimat pylvaaseen ja kiinnitd ne 4 mm:n
ruuveilla.
Varmista, etta keskitat puurimat, jotta asennus
onnistuu parhaiten. (Kuva 3)

4 Havittaminen

e Varmista, ettd noudatat paikallisia maarayksia, kun havitat
tuotteen. Al4 havita polttamalla.



5 Tekniset tiedot
5.1 Paatypylvait

Tekniset tiedot Arvo

Mitat

026726 100x7x7cm
026729 140x7x7cm
026732 180x7x7cm

Aukkojen lukumaara

026726 8
026729 12
026732 16
Aukkojen koko 5x5cm

5.2 Vilipylvaat

Tekniset tiedot Arvo

Mitat

026727 100x7x7cm
026730 140x7x7cm
026733 180x7x7cm

Aukkojen lukuméaara

026727 16
026730 24
026733 32
Aukkojen koko 5x5cm

5.3 Nurkkapylvait

Tekniset tiedot Arvo

Mitat

026728 100x7x7cm
026731 140x7x7cm
026734 180x7x7cm

Aukkojen lukumaara

026728 16
026731 24
026734 32
Aukkojen koko 5x5cm

5.4 Jalusta

Tekniset tiedot Arvo

Korkeus 150 mm

Halkaisija 120 mm

20



Iintroduction

1.1 Pictogrammes

Lisez attentivement les instructions
d'utilisation et assurez-vous de les avoir
bien comprises avant d'utiliser le produit.
Conservez les instructions afin de pouvoir
les consulter ultérieurement.

i\g

Les produits en fin de vie doivent étre
recyclés conformément aux régles
applicables.

1.2 Contenu du produit

1.
2
3.
4

2

Poteau d'extrémité de cloture
Poteau de milieu de cléture
Poteau d'angle de cl6ture

Base

Sécurité

2.1 Consignes de sécurité

A Attention ! Le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures voire la mort.

Lisez les consignes de mise en garde qui suivent avant
d'utiliser le produit.

N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.
Ne modifiez pas le produit.

Le produit doit étre utilisé uniquement conformément a
l'usage auquel il est destiné.

3

Installation

e Contactez les autorités locales afin de vérifier la
conformité aux réglements locaux !

e Utilisez des goujons en bois de 45x45-48x48 mm.

e La distance de centre a centre recommandée entre les
poteaux est de 120 cm, et de 180 cm maximum.

e La distance entre les alésages dans les poteaux est de
47 cm ce qui assure, avec l'espace libre au bas, une
vision de 50 % a travers la cl6ture.

3.1

(1]
2]
3]

4

Installer le produit

Fixez la base sur une surface ferme a l'aide de 4 vis
de 8 mm. (Figure 1)

Insérez le poteau sur la base. Vérifiez qu'il est centré
et stable. (Figure 2)

Insérez les goujons en bois dans le poteau et fixez-les
a l'aide de vis de 4 mm.

Veillez a bien centrer les goujons en bois lorsque
vous les fixez. (Figure 3)

Mise au rebut

e \Veillez a respecter la réglementation locale en mettant le
produit au rebut. N'incinérez pas le produit.
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5 Caractéristiques techniques

5.1 Poteaux d’extrémité

Spécifications Valeur

Dimensions

026726 100x7x7cm
026729 140x7x7cm
026732 180x7x7cm

Nombre d'alésages pour les rails

026726 8
026729 12
026732 16
Dimension de l'alésage 5x5cm

5.2 Poteauxintermédiaires

Spécifications Valeur

Dimensions

026727 100x7x7cm
026730 140x7x7cm
026733 180x7x7cm

Nombre d'alésages pour les rails

026727 16
026730 24
026733 32
Dimension de l'alésage 5x5cm

5.3 Poteauxd'angle

Spécifications Valeur

Dimensions

026728 100x7x7cm
026731 140x7x7cm
026734 180x7x7cm

Nombre d'alésages pour les rails

026728 16

026731 24

026734 32

Dimension de l'alésage 5x5cm
5.4 Base

Hauteur 150 mm

Diameétre 120 mm




1 Inleiding 3 Plaatsen

11 Symbolen e Neem contact op met de lokale autoriteiten om er zeker
- y van te zijn dat u bouwt in overeenstemming met de
Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig lokale bouwvoorschriften!
.Q door en zorg dat u de instructies begrijpt
o .
& voordat u het product gebruikt. Bewaar de
instructies voor eventueel later gebruik.

e Gebruik houten lamellen met een afmeting van
45x45-48x48 mm,

e Aanbevolen hart-op-hart afstand tussen de palen

Afgedankte producten moeten worden .
bedraagt 120 cm, maximaal 180 cm.

gerecycled volgens de toepasselijke

regelgeving. e De afstand tussen de openingen in de palen is 47 mm en
zorgt samen met de opening aan de onderkant voor een
1.2 Inhoud van de verpakking doorkijk van 50%.

1. Eindpaal heksysteem

Tussenpaal heksysteem 3.1 Het product plaatsen

2

3. Hoekpaal heksysteem a Bevestig het voetstuk op een vlakke en harde
4 ondergrond met schroeven van 4 x 8 mm.
(Afbeelding 1)

Voetstuk

Plaats de paal op het voetstuk. Zorg dat deze
2.1 Veiligheidsinstructies gecentreerd en stabiel staat. (Afbeelding 2)

2 \Veiligheid
(2

A Waarschuwing! Het niet naleven van deze instructies e
kan leiden tot persoonlijk letsel of overlijden.

Steek de houten lamellen in de paal en bevestig ze
met schroeven van 4 mm.

Zorg bij het plaatsen dat de onderlinge afstand
tussen de lamellen gelijk is, dit geeft het mooiste
resultaat. (Afbeelding 3)

e Lees de volgende waarschuwingen voordat u het product
gebruikt.

e Gebruik het product niet als het beschadigd is.
4 Verwijdering

e \ergewis u ervan dat u de plaatselijke regelgeving naleeft
wanneer u het product afdankt. Het product niet
verbranden.

e Breng geen wijzigingen aan het product aan.

e Het product mag alleen worden gebruikt voor het
beoogde doel.



5 Technische gegevens

5.1 Specificatie

Eindpalen Waarde

Afmetingen

026726 100x7x7cm
026729 140x7x7cm
026732 180x7x7cm

Aantal openingen voor lamellen

026726 8
026729 12
026732 16
Afmeting opening 5x5cm

5.2 Specificatie

Tussenpalen Waarde

Afmetingen

026727 100x7x7cm
026730 140x7x7cm
026733 180x7x7cm

Aantal openingen voor lamellen

026727 16
026730 24
026733 32
Afmeting opening 5x5cm

5.3 Specificatie

Hoekpalen Waarde

Afmetingen

026728 100x7x7cm
026731 140x7x7cm
026734 180x7x7cm

Aantal openingen voor lamellen

026728 16
026731 24
026734 32
Afmeting opening 5x5cm

5.4 Specificatie

Voetstuk Waarde

Hoogte 150 mm

Diameter 120 mm

24
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